Sexta-feira, 28 de Margo de 2025 | Série - N.2 58

DIARIO DA REPUBLICA

ORGAO OFICIAL DA REPUBLICA DE ANGOLA

Preco deste namero - Kz: 510,00

Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.2 74/25 ...... ..12122
Aprova o Acordo de Geminacgdo entre a Provincia de Luanda da Republica de Angola e a Cidade
Metropolitana de Busan da Republica da Coreia do Sul, que é executado através de accdes que se
enquadram nas areas definidas de cooperacao.

Decreto Presidencial n.2 75/25 ...... .. 12127
Aprova o Acordo Geral de Cooperacdo Cientifica, Técnica, Educativa e Cultural entre o Governo da

Republica de Angola e o Governo da Republica do Panama.
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.2 74/25

de 28 de Margo

Considerando o desejo de consolidar e reforgar as relacdes de amizade e de cooperagao
existentes entre a Republica de Angola e a Republica da Coreia do Sul, com base nos principios
da igualdade e da reciprocidade;

Tendo em conta que a Provincia de Luanda, capital da Republica de Angola e a Cidade
Metropolitana de Busan, da Republica da Coreia do Sul, partilham areas de interesse comum e
pretendem aprofundar, revitalizar e ampliar esse relacionamento, fomentando formas de cola-
boragdao nos mais diversos dominios ao nivel local;

Havendo a necessidade de se aprovar o Acordo de Geminagdo entre a Provincia de Luanda
e a Cidade Metropolitana de Busan, enquanto Acordo Executivo, nos termos da alinea b) do
artigo 2.2 e da alinea e) do artigo 5.2 da Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro — Lei sobre os Tratados
Internacionais.

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 121.2 e do n.2 1 do
artigo 125.2, ambos da Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2
(Aprovagao)

E aprovado o Acordo de Geminacdo entre a Provincia de Luanda da Republica de Angola
e a Cidade Metropolitana de Busan da Republica da Coreia do Sul, que é executado através
de acgbes que se enquadram nas areas definidas de cooperacao, anexo ao presente Decreto
Presidencial, de que é parte integrante.

ARTIGO 2.2
(Duvidas e omissoes)

As duvidas e omissodes resultantes da interpretacao e aplicacdao do presente Diploma sao

resolvidas pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 3.2
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data da sua publicacao.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 27 de Fevereiro de 2025.
Publique-se.
Luanda, aos 21 de Margo de 2025.

O Presidente da Republica, JOAO MANUEL GONCALVES LOURENGO.
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ACORDO DE GEMINAGCAO ENTRE A PROVINCIA DE LUANDA,
REPUBLICA DE ANGOLA, E A CIDADE METROPOLITANA DE BUSAN,
REPUBLICA DA COREIA DO SUL

Preambulo

O Governo Provincial de Luanda da Republica de Angola, representada por Manuel Gomes
da Concei¢gao Homem, na qualidade de Governador Provincial, e por PARK Heong-Joon, na
qualidade de Prefeito de Busan, Republica da Coreia, doravante designados individualmente
por «a Parte» e em conjunto por «as Partes»;

Considerando as relagGes de amizade e cooperacdo existentes entre a Republica de Angola
e a Republica da Coreia;

Considerando que o Governo Provincial de Luanda, Republica de Angola, e a Cidade
Metropolitana de Busan, Republica da Coreia, partilham areas de interesse comum e tém
vontade de aprofundar, revitalizar e ampliar esse relacionamento, fomentando formas de cola-
boragdao nos mais diversos dominios;

Tendo em conta que as Partes desejam promover a solidariedade, amizade e compreensao
mutuas, bem como a cooperacgao entre os habitantes das duas Provincias;

Acordam deste modo a Geminacdo que visara, de forma genérica, o seguinte:

Estabelecer relagGes de cooperacdo nas areas de educacao salde, ambiente, pesquisa, infra-
-estruturas, desenvolvimento e transferéncia de tecnologia e capacitacdo de pessoal, assim
como o intercambio de experiéncias no campo das tecnologias da informagao.

CLAUSULA 1.2
(Objecto)

O presente Acordo de Geminac¢dao tem por objecto estabelecer e delinear os mecanismos
que permitem as duas entidades publicas realizarem trocas de experiéncias e intercambio,
em areas que sejam de interesse para o cumprimento das suas funcdes legais e objectivos
institucionais, mediante o aproveitamento dos recursos humanos, matérias tecnoldgicas e
financeiras, através de convénios suplementares sobre: consultas, transferéncias tecnoldégi-
cas e/ou de conhecimentos, programas de estagios de técnicos provinciais em todas areas da
Administracdo Publica a nivel local.

CLAUSULA 2.2
(Areas de cooperagdo)
No ambito do presente Acordo de Geminacgao, as Partes acordam em cooperar nas seguin-
tes areas:
1. Capacitacdo de recursos humanos na Industria de software;
2. Mobilizagdo de ecossistema empreendedor no sector de software e de servigos;
3. Governagao digital;
4. Apoio as micro, pequenas e médias empresas;
5. Promogdo das boas praticas no governo electrénico e no governo aberto, assim como
compartilhar experiéncias em politicas de software publico;
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6. Medicdo e indicadores de TIC: compartilhar experiéncia e boas praticas no levanta-
mento, producdo, pesquisa e analise de dados de TIC;

7. Coordenacdo das politicas de saneamento basico e de recolha de residuos, limpeza
urbana, desinfestacao e desinfecgdo das areas publicas;

8. Execucdo de politicas e estratégias de desenvolvimento das actividades afectas a saude
a nivel das duas cidades;

9. Articulagcdo com os Municipios/Distritos na implementacdo das politicas do Sector e
supervisionar a gestao das Escolas do Ensino Primario, Secundario, Escola de Forma-
¢ao de Professores e Institutos Médios e Politécnicos;

10. Infra-estruturas urbanas, incluindo transportes, energia, telecomunicagoes e sanea-
mento.

CLAUSULA 3.2
(Formas de cooperagdo)
1. O presente Acordo é executado através de acc¢des, projectos ou programas que as Partes
acordam em realizar e que se enquadram nas areas definidas de cooperacao.
2. A cooperacdo entre as Partes desenvolver-se-a através de:

a) Encontros directos entre representantes das Partes;

b) Definicao e realizacdo de planos de acgao e projectos;

¢) Troca de informacdo e documentacao técnica;

d) ldentificacdo de eventuais parceiros.

3. Para cada ac¢do, projecto ou programa, as Partes deverdao comunicar por escrito a
Contraparte por via de uma ficha com as seguintes especificagdes:

a) Tipos de actividade a desenvolver;

b) Objectivo que pretende;

¢) Previsdo da duragdo da actividade;

d) Recursos requeridos;

e) Designacdo, por cada Parte, das pessoas que se responsabilizardo pela execugdo do
projecto.

CLAUSULA 4.2
(Definicao dos Projectos — Método de Trabalho)
1. Os Projectos especificos serdo definidos de comum acordo.
2. Paraa execucao das accles, projectos ou programas enquadraveis neste Acordo, as Partes
comprometem-se a cooperar através de:

a) Assessoria técnica especializada;

b) Actividades formativas;

¢) Intercambio de informacdo a experiéncias;

d) Outras formas de apoio.
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3. Os Projectos deverao inserir-se numa perspectiva de desenvolvimento e de intercambio
a longo prazo, podendo, igualmente, incluir vertentes a curto e médio prazos, que poderao ser
objecto de anexo ao presente Acordo de Geminacao.

4. As Partes deverdao implementar as actividades de cooperac¢do descritas na Clausula 2.2,
dentro da autoridade e capacidade financeira de cada Parte, no principio da reciprocidade e
igualdade e podem buscar cooperacdo nas areas de interesse comum que possam surgir no
futuro.

5. Anualmente devera ser feito o balanco e actualizacdo a luz da evolucdo dos diferentes
programas e projectos.

6. O Acordo ndao impde nenhuma obrigacdo financeira ou juridicamente vinculativa a
nenhuma das Partes.

CLAUSULA 5.2
(Coordenagao)

1. A coordenacao deste Acordo compete a uma Comissao Mista Paritaria, com caracter per-
manente, que se reunira uma vez por ano, no minimo, alternando entre a Provincia/Municipio
e a Provincia/Municipio.

2. A Comissao integrara dois membros de cada Parte e sempre que o justifique, sera alar-
gada a técnicos especializados, de acordo mutuo entre ambas as Partes, competindo-lhes:

a) Realizar a programacao anual das actividades a serem desenvolvidas;
b) Elaborar as propostas a submeter aos 6rgaos competentes de ambas as Partes;
¢) Efectuar o acompanhamento e a avaliacdo das ac¢Ges programadas e aprovadas.

CLAUSULA 6.2
(Publicidade)

Qualquer uma das Partes podera, se assim entender, tornar publico os termos deste Acordo.

CLAUSULA 7.2
(Davidas e omissoes)

As duvidas e omissGes emergentes na interpretagdo e aplicagdo do presente Acordo serao

resolvidas por via de concertagao entre as Partes.
CLAUSULA 8.2
(Resolugdo dos diferendos)

Quaisquer diferendos emergentes da interpretacdo ou aplica¢ao do presente Acordo serao
resolvidos amigavelmente, através de consultas e negociacdes directas entre as Partes por via
diplomatica.

CLAUSULA 9.2
(Dentncia)

1. Qualquer uma das Partes pode manifestar a sua intencdo de denunciar o presente
Acordo, devendo para o efeito notificar a outra Parte por escrito com 60 (sessenta) dias de
antecedéncia.
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2. A denuncia do presente Acordo nao afectara o desenvolvimento de actividades que estdo

em execuc¢ao, salvo se as Partes assim o decidirem.
CLAUSULA 10.2
(Entrada em vigor)

O presente Acordo entra em vigor apos a recepg¢do da ultima notificagdo a trocar entre as
Partes, informando sobre o cumprimento das formalidades legais internas, e serd valido por
um periodo de 2 (dois) anos, automaticamente renovavel por igual periodo.

CLAUSULA 11.2
(Comunicag6es)

As comunicac¢des efectuadas entre as Partes serdo realizadas por escrito, mediante carta,
telefax ou correio electrénico, sem prejuizo de qualquer formalidade expressamente prevista
no presente Acordo de Geminagao e serao dirigidas para os seguintes enderecos:

Governo da Provincia de Luanda, Republica de Angola

Endereco: Governo Provincial de Luanda — Largo Irene Cohen n.2 1, Luanda, Angola

Att: Manuel Gomes da Concei¢ao Homem — Governador Provincial

E-mail: gab.gov@luanda.gov.ao

Cod. Postal: 1227

Tel.: +244 226 435 581

Cidade Metropolitana de Busan, Republica da Coreia do Sul

Endereco: 1001, Jungang-daero, Yeonje-gu, Busan, Republic of Korea

Att: PARK Heong-Joon — Mayor of Busan

Cod. Postal: 47545

Tel.: +82 51 888 7750

CLAUSULA 12.2
(Modificacbes e emendas)

Sempre que necessario, os termos do presente Acordo poderdo ser modificados ou emen-
dados por troca de notas, passando os referidos documentos a fazer parte integrante deste
Acordo.

Em testemunho do que, os Plenipotencidrios, devidamente autorizados pelos seus respecti-
vos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Busan, aos 25 de Maio de 2023, em 3 (trés) exemplares originais, em lingua portu-
guesa, coreana e inglesa, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia
de interpretacdo ou aplicagcao deste Acordo, prevalecera a versdao em lingua inglesa.

Pela Provincia de Luanda, Manuel Gomes da Conceicdo Homem — Governador Provincial
de Luanda.

Pela Cidade Metropolitana de Busan, PARK Heong-Joon — Prefeito de Busan.

(24-0122-B-PR)
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.2 75/25
de 28 de Margo

Considerando as relacdes de cooperacao existentes entre a Republica de Angola e a
Republica do Panama, baseadas no respeito mutuo, nos principios e objectivos da Carta das
Nag¢des Unidas;

Tendo em conta a importancia que a Republica de Angola atribui aos Tratados Internacionais,
como instrumento de aproximacao e entendimento entre povos e Governos;

Expressando o desejo comum de reforcar cada vez mais os actuais lagcos de amizade e coo-
peracao entre os dois Paises;

Atendendo o disposto na Lei n.24/11, de 14 de Janeiro, sobre os Tratados Internacionais;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 121.2 e do n.2 1 do
artigo 125.2, ambos da Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2
(Aprovacao)

E aprovado o Acordo Geral de Cooperacdo Cientifica, Técnica, Educativa e Cultural entre
o Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica do Panama, anexo ao presente
Diploma, que dele é parte integrante.

ARTIGO 2.2
(Davidas e omissoes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdao e aplicacdo do presente Decreto
Presidencial sdo resolvidas pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 3.2
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data da sua publicacao.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 27 de Fevereiro de 2025.
Publique-se.
Luanda, aos 21 de Margo de 2025.

O Presidente da Republica, JOAO MANUEL GONCALVES LOURENGO.

ACORDO GERAL DE COOPERACAO CIENTfFICA, TECNICA, EDUCATIVA
E CULTURAL ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA DE ANGOLA
E O GOVERNO DA REPUBLICA DO PANAMA
O Governo da Republica de Angola e o Governo da Republica do Panama, adiante designa-
dos «as Partes»;



